Vabariigi Valitsuse 6. jaanuari 2011. a méérus nr 2
,Gilimnaasiumi riiklik dppekava‘
Lisa 7

(muudetud sonastuses)
Ainevaldkond ,,Voorkeeled“

1. Uldalused

1.1. Valdkonnapadevus

Voorkeeledppe tulemusena kujuneb Opilastel eakohane vodrkeelepddevus vidhemalt kahes
voorkeeles, mis tdhendab, et dpilane:

1) maistab ja vahendab vdorkeeles esitatut;

2) suhtleb eesmargiparaselt ja olukohaselt nii kones kui ka Kirjas;

3) loob ja esitab nii suuliselt kui ka kirjalikult eri liiki tekste;

4) tunneb Opitavat keelt kdnelevate piirkondade/kogukondade kultuuri;

5) moistab oma kultuuri ja teiste kultuuride sarnasusi ja erinevusi ning vaértustab keelelist ja
Kultuurilist mitmekesisust;

6) vaartustab voorkeelte oskust ja on motiveeritud keeli dppima;

7) kasutab voorkeelseid veebikeskkondi, teadvustades nende voimalikke ohte;

8) omandab edasiseks keelte Oppimiseks vajalikud oskused ja kohandab need enda vajadustele
vastavaks.

1.2. Ainevaldkonna 6ppeained ja maht

,Eesti keele arengukava 2021-2035“ strateegiline eesmirk 3 (Ope: kdik Eesti elanikud
valdavad eesti keelt ja viirtustavad teiste keelte oskust) seab eesmirgiks, et ,kvaliteetne
voorkeeledpetus tagab, et iga eestimaalane valdab peale emakeele veel vidhemalt kaht keelt*,
mistottu kuuluvad ainevaldkonda vihemalt kaks voorkeelt.

Gilimnaasiumis Opitakse kohustuslikke voorkeeli B2- voi Bl-keeleoskustasemel. Kooli
oppekava kohaselt vdivad Opitavateks vodrkeelteks olla inglise, saksa, prantsuse, hispaania,
soome, rootsi, vene, lati voi muu keel. Opperiihmi moodustades arvestatakse Opilaste
keeleoskuse taset ja soove ning kooli vdimalusi. Opilasel, kes dpib eesti keelt teise keelena
ainekava alusel, on tiks kohustuslik voorkeel.

B2-keeleoskustasemega voorkeeleks on keel, mida Opilane varasemate Opingute tulemusena
valdab korgemal keeleoskustasemel (nt B1 pohikooli 10pus) ning milles Opilase eesmérk on
jouda B2-keeleoskustasemele, sdltumata sellest, kas Opitav keel oli pdhikoolis A- vdi B-
voorkeel voi on Opilane seda keelt dppinud viljaspool kooli.

B1l-keeleoskustasemega vodrkeeleks on keel, mille Oppimine algab madalamalt
keeleoskustasemelt (nt A2 pdhikooli 10pus) ja milles Opilase eesmédrk on jouda Bl-
keeleoskustasemele, sdltumata sellest, kas dpitav keel oli pohikoolis A- vdi B-vddrkeel voi on
Opilane seda keelt dppinud viljaspool kooli.

Oppeainete kohustuslike kursuste mahud on:

1) B2-keeleoskustasemega voorkeeles 5 kursust,

2) Bl-keeleoskustasemega voorkeeles 5 kursust.

Oppeainete valikkursuste mahud on:

1) B2-keeleoskustasemega voorkeeles 2 valikkursust,

2) Bl-keeleoskustasemega vodrkeeles 4 valikkursust.

Voorkeeltes jagatakse kohustuslikud kursused kahe Opitava keele vahel vordselt. Peale
kohustuslike kursuste tootab kool vilja valikkursusi véhemalt iilaltoodud mahus: B2-
keeleoskustasemega vOoOrkeeles vidhemalt 2 valikkursust ning Bl-keeleoskustasemega
voorkeeles vihemalt 4 valikkursust, mida dppijad saavad valida mistahes soovijate arvu puhul.
B2-keeleoskustasemega voorkeele (eriti inglise keele) puhul on soovitatavad valdkondade
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ilesed LAK-0ppe kursused, Bl-keeleoskustasemega vOOrkeele puhul aga siivendatud
keeledppekursused.

1.3. Ainevaldkonna Kirjeldus ja valdkonnasisene 16iming

Voorkeelte ainevaldkonna eesmérk on tagada, et Opilastel kujuneks eri keeltes vilja suutlikkus
moista, viljendada ja tdolgendada kontseptsioone, motteid, tundeid, fakte ja arvamusi nii
suuliselt kui ka kirjalikult (kuulamine, rddkimine, lugemine ja kirjutamine) mitmesugustes
tthiskondlikes ja kultuurisituatsioonides, 1dhtudes enda vajadustest ja soovidest.
Voorkeeleoskus holmab suutlikkust moista konet, algatada, jatkata ja 10petada vestlusi ning
lugeda, mdista ja koostada tekste eri tasemetel ja eri keeltes ldhtuvalt isiklikest vajadustest.
Mitmekeelsus loob aluse mitmekultuurilise maailma mdistmisele ja véadrtustamisele ning
laiendab erinevate keelevahendite abil dpilase eneseviljendusvoimalusi. Voorkeelte dppimine
arendab siisteemset motlemist. Keeledppe eesmérk on suurendada inimese keelepagasit, kus
tihe voorkeele oskus ja sellealased teadmised toetatavad teis(t)e voorkeel(t)e omandamist.
Voorkeelte oppes ldhtutakse Euroopa keeledppe raamdokumendi pdhimotetest ning selle
sosarvdljaandes kirjeldatud keeleoskustasemetest. Koigi vodrkeelte Opitulemusi on
raamdokumendile toetudes kirjeldatud {ihtsetel alustel. Raamdokumendi pShimdtete
rakendamine Oppes vOimaldab arvestada Oppija eripdra, lubab erineva edasijdoudmisega
oOpilastel seada endale joukohaseid dpieesmérke ning anda tagasisidet saavutatu kohta, toetades
Opimotivatsiooni ning iseseisva Oppija kujunemist.

Keeledpe ei piirdu teatud keeleoskustaseme saavutamisega mingiks hetkeks. Tdhtis on toetada
Opilaste motivatsiooni, suunata neid oma oskusi arendama, pakkuda tuge enesekindluse
arengule ning vdimaldada neile keelekogemusi ka véljaspool kooli, mis kdik loob eelduse
elukestvaks dppeks. Keeledpe on pidev protsess, kus edasimineku tagab ainult jérjepidevus.
Voorkeelte 16iming teiste Oppeainetega ning Oppimist soodustava oppekeskkonna loomine
toetavad suhtluspidevuse omandamise kdrval ka teiste iildpadevuste saavutamist. Oppijad
arendavad oskust vOrrelda oma keelt ja kultuuri teistega, moista ja védrtustada nende eripira,
olla sallivad ning viltida eelarvamuslikku suhtumist vodrapdrasesse. Teiste kultuuride
tundmine aitab teadlikumalt tajuda oma keele ja kultuuri spetsiifikat.

Voorkeeleope eeldab avatud ja paindlikku metoodilist kédsitust, et kohandada Opet Opilase
vajaduste jirgi. Opilaskeskse vdorkeeledppe tihtsamad pdhimdtted on:

1) oppija aktiivne osalus dppes, tema teadlik ja loov voorkeele kasutamine;

2) dppija vastutus oma dppeprotsessi juhtimise ja Opitulemuste eest;

3) keeledppes kasutatava materjali sisu autentsus ning vastavus dpilase vajadustele ja huvidele;
4) erinevate suhtluspadevust arendavate dppemeetodite kasutamine;

5) Opetaja kui Opilase koostdopartner ja ndustaja mitmekeelsuse paddevuse arendamisel,

6) vigade kisitlemine Oppimise loomuliku osana, nende parandamine vastavalt Oppe-
eesmargile.

1.4. Voimalusi valdkonnaiileseks 16iminguks, iildpidevuste arengu toetamiseks ja
oppekava libivate teemade kisitlemiseks

Voorkeelte oppimise kaudu toetatakse Opilastes koigi ritkliku dppekava iildosas kirjeldatud
iildpadevuste arengut. Uldpédevuste saavutamist toetab valdkonnaiileselt dppeainete
eesmdrgipdrane 10imimine teistesse valdkondadesse kuuluvate Oppeainetega ning ldbivate
teemade Opilase jaoks tdhenduslik kisitlemine. Selle tulemusel kujuneb opilasel suutlikkus
rakendada oma teadmisi ja oskusi erinevates olukordades, kujundada enda véartushoiakuid ja -
hinnanguid ning voimalus omandada ettekujutus {ihiskonna kui terviku arengust. Seejuures on
vaga oluline siisteemne ja jirjepidev koostdo ainedpetajate vahel.

Vodrkeeledpetuse kaudu saab toetada teadmiste omandamist teistes ainevaldkondades ning
ainetevaheliste seoste teadvustamist. Eriti hésti sobivad selleks 16imitud aine- ja keeledppe
(LAK-6ppe) kursused.



Ainevaldkonnas toetatakse Ttldpddevuste arengut, késitletakse ldbivaid teemasid ning
kasutatakse valdkonnaiilese 1dimingu vdimalusi vastavalt kooli eripirale. Uldpidevuste
kujundamine ning ldbivate teemade kisitlemise ja 10imingu korraldamise pohimdtted
maédratakse kooli dppekava iildosas ja rakendamine tipsustatakse valdkonnakavas.

1.5. Oppetegevuse kavandamise ja korraldamise pohimétted

Opet kavandades ja korraldades:

1) ldhtutakse Oppekava alusvéartustest, giimnaasiumi sihiseadest, iildpaddevustest,
valdkonnapadevusest, giimnaasiumi 10puks taotletavatest teadmistest, oskustest ja hoiakutest
ning dpitulemustest ja kooli dppekavas sdtestatud dppesisust ning 10imingust teiste dppeainete
ja labivate teemadega, toetatakse 10imingut teiste dppeainete ja ldbivate teemadega;

2) arvestatakse didaktika niilidisaegsete kisituste ja ainevaldkonnas toimunud arengutega,
voetakse arvesse kohalikku eripdra ning muutusi iihiskonnas;

3) voimaldatakse oppida tiksi ning koos teistega (iseseisvad, paaris- ja rithmat6od), et Opilased
kujuneksid aktiivseiks ning iseseisvaiks Oppijaiks;

4) arvestatakse Opilaste individuaalseid eripdrasid ja vdimeid, kasutatakse selleks
diferentseeritud sisu ja raskusastmega ning sobivat pingutust ndudvaid iilesandeid, mille sisu ja
raskusaste toetavad individualiseeritud késitlust ning suurendavad dpimotivatsiooni;

5) hoitakse tdhelepanu all motivatsiooni ja huvi sdilimist ning kasvatamist, reageeritakse
Opiraskustele ning pakutakse Opiabi,

6) kasutatakse autentset keelematerjali ning niilidisaegset dppekirjandust, sh digimaterjale ja -
vahendeid;

7) mitmekesistatakse nii fudsilist kui digioppekeskkonda mh virtuaalsuhtlusvorgustikega,
voimaldatakse siduda Opet koolivdlise eluga, et kogu ainekésitlus oleks vdimalikult
eluldhedane, dpilasele eakohane ja tdhenduslik.

Oppesisu sitestatakse kooli valdkonnakavas, valiku teeb vodrkeeledpetaja koostdds dppijatega
arvestusega, et see toetab Opitulemuste, iildpddevuste ja valdkonnapddevuse ning ainepadevuste
saavutamist.

1.6. Hindamise pohimaotted

Opitulemuste hindamise eesmiirk on toetada dpilase arengut, innustada dpilast sihikindlalt
Oppima, suunata tema enesehinnangu kujunemist, hoida huvi voorkeelte Oppimise vastu ning
luua niiviisi alus elukestvale vodrkeeledppele. Hindamisel ldhtutakse glimnaasiumi riikliku
Oppekava tildosa sitetest.

Rakendatakse nii diagnostilist, kujundavat kui ka kokkuvdtvat hindamist, mida esitatakse nii
sonaliste hinnangute kui ka numbriliste hinnetena. Diagnostilise hindamise kéigus selgitatakse
vélja Opilaste eelteadmiste ja oskuste tase, ainealased véddrarusaamad ja spetsiifilised
dpiraskused, et kavandada jirgnevat dppimist ja dpetamist. Oppeprotsessi kdigus rakendatakse
kujundavat hindamist, kus Opilane saab suulist ja kirjalikku tagasisidet oma Opitulemuste
saavutamise taseme ning tugevate kiilgede ja arenguvOimaluste kohta. Sonaline hinnang
sisaldab juhiseid edasiseks, annab tagasisidet lisaks Opitulemuste saavutatusele
vadrtushinnangute ja -hoiakute ning Opioskuste saavutamise kohta ning suunab ennast
analiilisima, vOttes vajaduse korral abiks nt Euroopa keelemapi voi dpimapi.

Kokkuvdttev hindamine toimub iildjuhul Sppeperioodi voi mahuka Sppeteema 10pul, et
kontrollida nii Oppetdds piistitatud eesmaérkide tditmist kui riikliku dppekavaga sdtestatud
Opitulemuste saavutatust. Kokkuvdttev hinne voib kujuneda dppeperioodi jooksul toimunud
hindamise tulemusena, seejuures arvestatakse, et hinnetel voib soltuvalt t66 mahust olla erinev
kaal.

Hindamisel ldhtutakse vastavatest glimnaasiumi riikliku dppekava iildosa sdtetest, hindamise
nouded ja korraldus, sh mittenumbrilise hindamise kasutamine ja mujal Opitu arvestamine
tépsustatakse kooli Oppekavas.



1.7. Oppekeskkonna kujundamise pshimatted

Kool korraldab dppe:

1) viisil, kus luuakse liksteist austav, vastastikku hooliv ja toetav, turvaline, kiusamis- ja
véigivallavaba dppekeskkond, mis rajaneb usalduslikel suhetel, sdbralikkusel ja heatahtlikkusel
ning kus margatakse ja tunnustatakse koiki dpilase pingutusi ja dpiedu;

2) soovitatavalt riihmades, mille suurus on kuni 15 dpilast;

3) soovitatavalt ruumis, kus on voimalik litkumist eeldavateks tegevusteks (nt rithmatdod,
Oppeméngud) inventari imber paigutada;

4) ruumis, kus saab kasutada digitehnoloogiat, -keskkondi ja -materjale;

5) kasutades ka kooliviliste fiilisiliste ja digidppekeskkondade voimalusi, nt muuseumid,
nditused, teater, kino, kontserdid, Opilasvahetus, Oppereisid, kohtumised Opitavat keelt
emakeelena kdnelejatega jne, et rakendada dppimist toetavaid ja mitmekesistavaid dppevorme
(nt projekt- ja reisidpe) ja -tegevusi.

2. Ainekavad

2.1. Voorkeeled

2.1.1. Oppeaine kirjeldus

Giimnaasiumis &pitakse vodrkeelt tasemepdhiselt. Oppes kasutatakse kommunikatiivse
keeledppe pohimdtteid ning aktiivoppemeetodeid. RGhk on interaktiivsel dppimisel ja dpitava
keele kasutamisel. Rakendatakse paaris- ja rithmat6od, toetatakse voorkeelse suhtlus- ja
esinemisoskuse viljakujunemist, nt vditlused, referaadid, uurimist6dd, esitlused, sh
multimeedia, suhtlusportaalid, blogid jne. Opilasi ergutatakse kasutama keelt ka teiste ainete
Oppimisel ja véljaspool kooli.

Glimnaasiumi keeletunnis suheldakse Opitavas vodrkeeles. Teemavaldkonnad on {ihised nii B1-
kui ka B2-keeleoskustasemega vodrkeeltele. Kuus teemavaldkonda (inimene ja iihiskond,
inimene ja keskkond; Eesti ja maailm; kultuur ja looming; haridus ja t66; teadus ja tehnoloogia)
ja nende alateemad on igapdevaelus omavahel l&dbi pdimunud ning nii kisitletakse neid ka
keeledpetuses.

Teemasid kisitledes peetakse silmas kursuse keeletaset, Opilaste huve ning teemade
pédevakohasust. Sonavara ja grammatika omandatakse keelt kontekstis eesmérgipdraselt
kasutades ning glimnaasiumi Idpuks joutakse keelereeglite teadliku rakendamiseni.
Kultuuriteadlikkuse kujundamisel juhitakse Opilase tdhelepanu emakeeles ja Opitavas
voorkeeles suhtlemise erinevustele ning neid erinevusi selgitavatele kultuurindhtustele.

Oppes on endiselt oluline dpioskuste arendamine, mis toetab edasisi vodrkeeledpinguid ning
paneb aluse elukestvale oppele.

2.1.2. Giimnaasiumi l16puks taotletavad teadmised, oskused ja hoiakud

B2-sihttasemega voorkeel

Bl-sihttasemega voorkeel

Glimnaasiumildpetaja ~ on  omandanud
voorkeeleoskuse B2-tasemel, mis tdhendab,
et ta:

Gilimnaasiumildpetaja ~ on  omandanud
voorkeeleoskuse B1-tasemel, mis tdhendab,
et ta:

1) saab kuulates aru erinevat tiiipi
autentsetest tekstidest ja tuleb igapédevases
suhtluses edukalt toime;

2) vestleb spontaanselt ja ladusalt; selgitab
oma vaatenurka ning kaalub konealuste
seisukohtade tugevaid ja norku kiilgi;
3) mdistab lugedes erinevat
faktipohiseid ja kirjandustekste,

liiki
ehkki

1) saab kuulates aru erinevat tiilipi autentsete
tekstide pohisisust ja tuleb igapdevases
suhtluses enamasti toime;

2) osaleb ettevalmistuseta suulises vestluses,
kui kdneaine on tuttav; vidljendab motteid
vordlemisi ladusalt, kuid iildsonaliselt;

3) moistab lugedes igapdevaelu késitlevaid
faktipohiseid ja lihtsaid kirjandustekste;




spetsiifilised terminid ja idiomaatilised
véljendid voivad tekitada raskusi;

4) kirjutab erilaadilisi sidusaid ja loogilisi
tekste, vajaduse korral siinteesides ja
hinnates mitmest allikast périt infot ja
seisukonhti;

5) kasutab voorkeelseid teatmeallikaid
(seletussonaraamatut, internetti) vajaliku
info otsimiseks ka teistes valdkondades;

6) kasutab dpitavat keelt, et tarbida kultuuri
(kirjandust, muusikat, filmikunsti, meediat);
7) selgitab oma ja teisele kultuurile omaseid

4) kirjutab seotud teksti reaalsest voi
kujuteldavast siindmusest;

5) kasutab voorkeelseid teatmeallikaid
(tdlkesdnaraamatut, internetti) vajaliku info
otsimiseks ka teistes valdkondades;

6) kasutab Opitavat keelt, et tarbida kultuuri
(kirjandust, muusikat, filmikunsti, meediat);
7) kéitub erinevates olukordades vastava
kultuuri suhtlusnormide kohaselt;

8) seab eesmirke ja hindab nende
saavutatuse taset ning valib ja vajaduse
korral muudab oma dpistrateegiaid;

kultuuritavasid ning nende erinevuste tottu
tekkida vOivaid arusaamatusi;

8) seab eesmdrke ja hindab nende
saavutatuse taset ning valib ja vajaduse
korral muudab oma dpistrateegiaid;

9) kasutab voorkeeledppes omandatud
teadmisi ja oskusi teiste Oppeainete
omandamisel ja vastupidi.

9) kasutab vodrkeeledppes omandatud
teadmisi ja oskusi teiste Oppeainete
omandamisel ja vastupidi.

2.1.3. Opitulemused

B2-sihttasemega voorkeel

Opilane:

1) maistab tiksikasjalikult, mida talle vestluses 6eldakse;

2) eristab kirjakeelse loengu voi ettekande pohiteemat;

3) jélgib keerukat mottekéiku tuttaval teemal selge hddldusega esitatud loengust;

4) maoistab koneleja seisukohta ja eristab seda esitatud faktidest;

5) mdistab isegi miirarikkas keskkonnas normaalse kiirusega edastatud teadaandeid ja
sonumeid;

6) radgib aktiivselt kaasa vabas mottevahetuses, kui koneaine on tuttav;

7) esitab, pohjendab ja kaitseb oma arvamust, annab asjakohaseid selgitusi ja kommentaare;

8) vordleb erinevaid teoseid, nende teemasid, tegelasi ja stseene, tuues vilja sarnasusi ja
erinevusi ning selgitades nendevaheliste seoste téhtsust;

9) esitab selgeid, tiksikasjalikke kirjeldusi ja ettekandeid mitmesugustel teemadel,

10) vajaduse korral kaldub ettevalmistatud tekstist spontaanselt korvale ja peatub
kuulajaskonda huvitavatel kiisimustel;

11) vastab esinemisjérgsetele kiisimustele ladusalt, sundimatult ja pingutuseta;

12) kasutab kiillalt tdhusalt prosoodilisi vahendeid (rdhku, intonatsiooni, riitmi) oma sdnumi
edastamiseks, kuigi kones voib mérgata teiste keelte moju;

13) omab suurt aktiivset lugemissOnavara, kuid raskusi vOib olla haruldaste idioomide
moistmisega;

14) mdistab kaasaegseid probleemartikleid ja {ilevaateid, kus autorid véljendavad lahknevaid
hoiakuid ja eriarvamusi;

15) maistab, kas tekstis esitatakse fakte voi piilitakse lugejat milleski veenda;

16) loeb erinevaid tekste ajaviiteks suurel mééaral iseseisvalt, kasutades valikuliselt asjakohaseid
teatmeallikaid;

17) kirjutab selgeid, tiksikasjalikke kirjeldusi tegelikest vai kujuteldavatest siindmustest ja
kogemustest. Mottekaik on selgelt jélgitav ja tekst jargib zZanrindudeid;

18) kirjutab arvamuskirjutisi, esitades pohjendatud poolt- vdi vastuviiteid ning selgitades
voimalike seisukohtade eeliseid ja puudusi;



19) kirjutab argumenteeritud ettekandeid vm tekste, siinteesides eri allikatest périt infot ja
arutluskéike;

20) kirjutab vajaduse korral abimaterjale kasutades piisavalt Gigesti, et pidada kirjavahetust
ametiasutustega.

Bl-sihttasemega voorkeel

Opilane:

1) maistab olulist teavet autentses igapdevaelu tekstis;

2) maistab selge iilesehituse ja sdnastusega ning visuaalsete vahenditega illustreeritud esitlust
voi ettekannet;

3) moistab selge iilesehituse ja sOnastusega monoloogi, kui kdneldakse iisna aeglaselt;

4) jargib tliksikasjalikke juhtndore, kui teema on tuttav;

5) madistab teadaandeid lennu- voi muus jaamas, lennukis, bussis ja rongis, kui hddldus on selge,
koneldakse tavalise kiirusega ja taustamiira on minimaalne;

6) avaldab arvamust, edastab ja kiisib teavet igapdevaelu siindmuste voi isiklike asjade kohta;
7) kirjeldab kogemusi, siindmusi, unistusi ja eesmirke ning pohjendab ja selgitab lithidalt oma
seisukohti ja plaane;

8) toob vilja tihtsamad stindmused selge iilesehitusega ja igapdevakeeles kirjutatud jutustuses
ning selgitab nende téhtsust ja nendevahelisi seoseid;

9) esineb ettevalmistanuna tildsonaliselt endale tuttaval teemal, véljendudes vordlemisi selgelt
ja arusaadavalt;

10) vastab esinemisjargsetele kiisimustele, kuid v3ib paluda kiisimust korrata;

11) edastab oma sonumi arusaadavalt, kuigi rddkimise ajal on méirgata teiste keelte rohu,
intonatsiooni ja/vdi riitmi moju;

12) mdistab siindmusi, tundeid ja soove kirjeldavaid isiklikke kirju ja postitusi madral, mis
lubab pidada regulaarset kirjavahetust;

13) mdistab sageli esinevate sonadega kirjutatud meediatekstides kohtade, siindmuste, selgelt
viljendatud tunnete ja seisukohtade kirjeldusi;

14) maistab siindmustikku lihtsamates, selge siizeega ilukirjandustekstides, mis koosnevad
peamiselt sageli esinevatest sonadest;

15) kirjutab igapédevaseid tarbetekste;

16) kirjeldab tegelikku voi kujuteldavat siindmust voi kavandatud tegevust;

17) vahendab lihtsa seotud tekstina kogemusi, kirjeldab tundeid ja reaktsioone ning pohjendab
neid;

18) kirjutab arutlust ja liksikasjalikke kirjeldusi mitmesugustel tuttavatel teemadel.



